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China University of Science and Technology

New Southbound International Student Industry-Academia
Cooperation Program Admission Guide Fall Semester 2025

Truong Pai hoc Khoa hoc k¥ thuat Trung Hoa
Hudéng dan tuyén sinh danh cho sinh vién quoc té hé chuyén
ban hop tac dao tao gitra Nha trueong — Doanh nghiép
Ky mua thu nam hoc 2025
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City 115311, Taiwan (R.O.C.)

ARPFE =0 BEES AR
(Unit) : Division of International and Cross-Strait Affairs
# %7 35 (Tel) - +886-2-2782-1862-114
B2 7 #%(Fax) @ +886-2-2785-6180
& 2 4 1t (Website) - http://www.cust.edu.tw/
PRLR Y IF LR
(Online Application)
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(Address) :

http://ap.cust.edu.tw/pis/SNatoEnroll#step-1
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Important Dates / Lich trinh quan trong

78 P / Activities /Hang Muc

p #p/ Date/ Thoi Gian

% 38 47 4 &6+ [ Various recruitment activities

Céc hoat dong tuyén sinh

2025+ 5~7 % [from May to July in 2025
Théng 5-7/2025

o2 34 # % / Announcement Admission Guide

Cong b dé an tuyén sinh

2025# 5% 22 p | May 22, 2025
22/5/2025

P ¢ /Online Information Session

Hoi thao truc tuyén

2025# 5% 24 p [ May 24, 2025
24/5/2025

RERLAR LR B AR/
Online registration and paper submission

Ping ky bao danh truc tuyén vanop hd so ban gidy

2025#67 20p
20/6/2025

=+ [ before June 20, 2025

RS RNt
Application form review and score calculation

Xét duyét ho so ding ky va tinh diém

2025#67 25p
25/6/2025

=+ [ before June 25, 2025

o2 5P~ & B [/ Admission results announcement

Cong bd danh séch tring tuyén

2025# 77 30p =
30/7/2025

/ before July 30, 2025

F 3 » 8% [ Mailing of Admission letter
Giri gidy ding ky nhap hoc

2025# 77 30p
30/7/2025

v / before July 30, 2025

g Flezzxp ~ § [ Check-in and registration
bang ky va lam thu tuc nhap hoc

2025% 9" [ in September, 2025
Théng 9/2025

Behf 25 ex 338 BHHPT L FE K-
During the academic year: There are two semesters in each academic year. The semester

period is winter and summer vacation.
Nam hoc :

1L5- 8y HEQ91d 3189 o

Mbi nam hoc ¢6 2 hoc ki, Gitra cac hoc Kila nghi hé va nghi dong

First Semester: mid-September to mid-January each year

Hoc Ki1: Giita thang 9 dén giita thang 1
2.5 -8 5 & 2219 36" Ko

Second semester: from mid-February to the end of June each year.

Hoc Ki2: Giita thang 2 dén cudi thang 6




¥ 3> § 422 /Application Procedure / Thi Tuc Ngp Ho So

FF it iri &

Are e BRR ) £ A KT TRE LK g

Please make sure that you are eligible to apply as an international student having the nationality of the aforementioned 18 countries.
Hay dam bao rang ban du diéu kién dang kivéi tu cach 1a mét sinh vién quéc té cé quéc tich cua 18 quéc gia néi trén.

Y.

/l ﬁ}\E‘ %—)\ﬁw mE‘ ’%—ﬁ};!’l
which you intend to apply.

ma ban du dinh ding ki
_maban du di g ki)

C?heck the deadline for the semester and program for

(Kiém tra thoi han cua hoc Ky va chwong trinh hoc

~

J

U

/ﬂ& ‘Nj\p’f«—l-‘\"ili%" E S

of International and Cross-Strait Affairs, China
University of Science and Technology by post.

KHoa gua duong buu dién)

T p i )

Submit required documents in paper and send to Division

(Guwri céc tai ligu can thiét bang gidyva gui dén Trung tam
Hop tac Quéct, Pai hoc Khoa hoc va Cong nghé Trung

J

s

( LB N B
Complete and submit the application
L (Hoan thanh va gti don dang ky)

%4

F e IR

Review of applications or enterance exams.
(Xem xét cac don dang ki hodc bai kiém tra dau
Vao)

Ry

-

i

Admission resglts announcement
(Thoéng bao giay nhap hoc)

.

Y

-
F o BT
Mailing of Admission letter
L (Guri giay nhap hoc)

G

AL RN

Submit Intent to Enroll before deadline

(Tra loi du dinh dang ky trudc thoi han)
.

U

-
FPEEp
Check-in and registration

L (Lam thu tuc va dang ky)

J

4 L N

\_

B TY g B it g BHY GAF L
Prepare aII the required documents on Application
Document Checklist.

(Chuan bj tat ca céc tai liéu duoc yéu cau trong Danh
sach kiém tra tai liéu )

CEPREREES AL

1153114 A% A % 5 ik "/ 7 FLBR 3524550

Division of International and Cross Strait Affairs, China
University of Science and Technology.

No.245, Academia Rd. Sec. 3, Nangang Dist., Taipei City
115311, Taiwan (R.0.C.) )

A R
Application fee : None
Phidang ky : Khong c6

B EE AT A AT S e gk e

If required, applicants will be notified to send further
documents or be interviewed.

(Néu duogc yéu cau, ang vién s& duoc théng bao dé gui
thém tai liéu hoac dwoc phong van.)

FFFL 191 T
Fall semester : End of September
(Hoc ky mua thu : Cubi thang 9)

P Bl awd Y g o T L HE T EP I o
Vg R S SLR- Sl B A

Applicants who are admitted to TNU may apply for the
VISA by going to the embassies or the representative
offices of R.O.C.(Taiwan) in the country you live with the
admission letter.

(Céc g vién duoc nhan vao TNU c6 thé dang ky

VISA bang cach dén cac dai str quan hoic van phong dai
dién cua R.O.C (Pai Loan) tai qudc gia ban sinh séng
cung véi thu nhap hoc.)

P~ Jf 7 Required Documents after Admission

PiLd o @ Fild 3 GET EF B

http://www.mofa.gov.tw/

B ¥

R R TS E AR

TR

ek 8 3G

Please note that applicants who get admission are NOT guaranteed the VISA to Taiwan. For contact information of ROC
(Taiwan)’s embassies or representative offices, please visit MOFA’s website: http://www.mofa.gov.tw/
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7 ¥/ Eligibility / Pieu Kién Pang Ki

- ~ R4 Nationality/ Quéc Tich

(- )t W& 4 £ i»: International Student Status

ERre e MR FAGIDZ TRE2 Y A3 55 ¢ FAREK
o BRI T REL 2 F R 5o gy g
GL): #a v A RE SR RERECRAE L ~ |EF - j‘x B~5%xa
T o#be W E R B RFFFR-FRR
B s FhPSLPESMIFF AL BN BT FRAL
% Lk EHEA -
Foreign students who hold the nationality of a New Southbound
Policy country (Note 1) and have never held the nationality of
the Republic of China (Taiwan) are eligible to apply for
admission in accordance with our university's "Regulations on
Admission of Foreign Students™ Article 2.
(Note 1): Countries targeted by the New Southbound Policy
include:
Indonesia, the Philippines, Thailand, Malaysia, Singapore,
Brunei, Vietnam, Myanmar, Cambodia, Laos, India, Pakistan,
Bangladesh, Nepal, Sri Lanka, Bhutan, Australia, and New
Zealand—covering nations in Southeast Asia, South Asia, and
Oceania.
Sinh vién nudc ngoai cé qudc tich thude cac qudc gia trong chinh
sach Huéng Nam Mdi (ch thich 1) va chua timg mang quéc tich
Trung Hoa Dan Quéc (Pai Loan) c6 thé ndp don nhap hoc theo
Diéu 2 trong “Quy dinh tuyén sinh danh cho sinh vién nudc ngoai”
cua truong.
Cac quéc gia thudc ddi trong cua chinh sach Huéng Nam Méi bao
gém: Indonesia, Philippines, Thai Lan, Malaysia, Singapore,
Brunei, Viét Nam, Myanmar, Campuchia, Lao, An D9, Pakistan,
Bangladesh, Nepal, Sri Lanka, Bhutan, Uc, va New Zealand —

thudc khu vuc Pong Nam A, Nam A va Chau Pai Duong.

(C)E#d e AP EBAT B 5T AT 00 L e b



(2 A F(r3)~ &£ b ¥ e

An individual of the nationality of the above-mentioned 18

countries, pursuant to the following requirements and who has

resided overseas continuously for no less than 6 years is also
qualified to apply for admission under this regulation.

Mang qudc tich cac nude Tan huéng nam va phu hop véi céc

quy dinh dudi day, va luc dang ki da cu tra & hai ngoai (Chu

thich 3) lién tuc trén 6 nam.

LY il L7 EARAAE > B A 22X F 74K
An individual who also is a national of the R.O.C. but does
not hold nor has had a household registration in Taiwan.

Luc dang kimang 2 qudc tich trong dé cé qudc tich Bai Loan,
nhung chua tirng nhap ho khau ¢ Bai Loan.

2.¢ s g L B¢ AR Y e 3 BV EARE
FE R PR T A Y EARE ML P AT Y R
e R A F o
An individual who also was a national of the R.O.C. but has
no R.O.C. nationality at the time of their application shall
have an annulled status regarding their R.O.C. nationality for
no less than 8 years after an annulment of R.O.C. nationality
by the Ministry of the Interior.

Truéc khi dang ki da tieng c6 2 qudc tich bao gom qudc tich
Pai Loan, trong luc dang kida khéng con qudc tich Dai Loan,
tinh tir ngay bo qudc tich Pai Loan theo Bo noi chinh khong it
hon 8 nam.
3ﬁﬁ%é%gu%ibgg§%§’fiﬁééﬁﬁﬁﬁ
AN ER A LR g A o
The aforementioned students have never studied in Taiwan as
overseas Chinese students, and have not been assigned by the
University Entrance Committee for Overseas Chinese

Students in the current academic year.



Hai tu cach trén déu chua ting dén Dai Loan hoc tap theo
dang Kiéu sinh, va khéng thudc sy phan phéat cua uy ban tuyén
sinh lién hop hai ngoai trong nam hoc do.

AEFre e TS EEL L 24BN BEFARALET TR

AR ALK A Y AR RSB R
Fom EILE K
An applicant of the above-mentioned 18 countries,
concurrently holding a permanent residence status in Hong
Kong or Macao, having no history of a household registration
record in Taiwan and, at the time of application, has resided in
Hong Kong, Macao, or another foreign country for no less
than 6 years is qualified to apply for admission under these
regulations.
Mang qudc tich ciac nuéc Tan huéng nam, dong thoi co tu
cach cu tra vinh vién & Hong Kong Ma Cao va chua ting
nhap ho tich & Pai Loan. Luc dang ki da cu tra ¢ Hong Kong,
Ma cao va hai ngoai (Chu thich 3) lién tuc trén 6 nam.

5.8 5 " HF FAAERNa e AR RRAMLE A8 2: K7

5%’@%%9§$%@ﬁﬂﬁiuj%o
An applicant being a former citizen of Mainland China and
holds a nationality of the above-mentioned 18 countries,
having no history of household registration record in Taiwan,
and at the time of application, has resided overseas
continuously for no less than 6 years is qualified to apply for
admission under these regulations.
D3 tirng sinh séng ¢ Trung Qudc nhung mang qudc tich céc
nude Tan hudng nam, dong thoi chua tirng nhap hoé khau &
bai Loan. Luc dang ki da cu tra ¢ hai ngoai lién tuc 6 nam tro
1én.

GE2): %% R AP H ~ F B2 EP LA LARSH T o

GRI) ' BRLG R RAELFFELRP BTHPRFILF-F- P -
@ﬁ%?ﬁ”#?#?iﬂﬁ&&%%ggq}%,ugggﬁ
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(Note 2) : “Overseas” refers to countries or regions outside
Mainland China, Hong Kong, and Macau.

(Note 3) : "Continuous residence overseas" refers to a foreign
student whose stay in Taiwan does not exceed 120 days in each
calendar year. If the period of overseas residence does not cover a
full calendar year, it shall be deemed continuous as long as the
student's stay in Taiwan does not exceed 120 days within the
assessed period of each year. However, the following
circumstances are not subject to this limitation, and the period of
stay in Taiwan will not be counted toward the calculation of
overseas residence:

Attending overseas youth technical training programs organized by
the Overseas Community Affairs Council, or special technical
training programs recognized by the Ministry of Education.
Participating in activities organized by the Overseas Community
Affairs Council or other government agencies recognized by it, or
attending Mandarin language courses offered by language
institutions approved for overseas recruitment by competent
authorities, provided that the total duration of such activities or
study is less than two years.

Being an exchange student, with a total exchange period of less
than two years.

Undertaking an internship in Taiwan with permission from the

central competent authority of the relevant field, provided the

o



internship period totals less than two years.

"Hai ngoai" chi c&c quéc gia hoic khu vuc nam ngoai Trung Qudc

dai luc, Hong Kdng va Ma Cao.

"Luu trd lién tyc" chi viéc sinh vién nuéc ngodi méi nim duong

lich khong luu tra tai Pai Loan qua 120 ngay. Trong truong hop

thoi gian tinh luu tra lién tuc ¢ hai ngoai khéng tron ven theo nam
duong lich, thisé cin cir vao thoi gian thuc té trong nam d6 dé xac
dinh, véi diéu kién sé ngay luu tra tai Pai Loan khong vuot qua

120 ngay. Tuy nhién, nhirng trwong hop dap tng mot trong céc

diéu kién dudi day s& khong bi gioi han ndy; thoi gian luu trd tai

bai Loan trong cac truong hgp dé cing sé khéng dugc tinh vao
thoi gian luu trt ¢ hai ngoai.”

1.Theo hoc cac l6p dao tao ky thuat danh cho thanh nién hai ngoai
do co quan phu trach céng vu Hoa kiéu t6 chic, hodc céc
chuong trinh dao tao k¥ thuat chuyén biét do co quan chu quan
giao duc trung wong cong nhan.

2.Tham gia cac hoat dong do co quan phu trach céng vu Hoa kiéu
cha tri hoic cdng nhan 13 do co quan chinh phu t6 chic, hoic
theo hoc céc khoa hoc tiéng Hoa do co so gido duyc tiéng Hoa
dugc co quan c6 tham quyén phé duyét tuyén sinh ¢ nuéc ngoai
ma, Vai tong thoi gian tham gia hoat dong hoic hoc tap khdng
vuot qua hai nam.

3. Sinh vién trao ddi, véi tong thoi gian trao d6i khong vuot qua
hai nam.

4. Thyuc tap tai Pai Loan véi sy cho phép ctia co quan cha quan
nganh nghé trung wong, voi tong thoi gian thuc tap khong vuot
qué hai nam.

= ~ # grEducational Background / Trinh P$ Hoc Van
(CVRFPEHRTIFERLRY A F AP FRELFGF ST KT
INEEZE B BLI T F 4 3b https://depart.moe.edu.tw/ED2500/Default.aspx)

Applicants who have graduated from a high school, college or



university recognized by the Ministry of Education of Taiwan can
apply for admissions.
(please refer to the website https://depart. moe.edu.tw/ED2500/Default.aspx).
Ung vién d4 tét nghiép THPT, cao ding hoic dai hoc dugc B gido
duc Pai Loan cong nhan cé thé diang ki xét tuyén(vui long tham
khao tai Website https://depart.moe.edu.tw/ED2500/Default.aspx).
(F)BA7 ZEFHRILF > @Y 5 B hfr EHBHELE
Students who graduated from high schools are eligible to apply for
four-year undergraduate programs.
Hoc sinh nudc ngodi ¢ bang tét nghiép trung hoc tro 1én du diéu
kién dang ki cac chuong trinh dai hoc va cur nhan.
CE)EFRTNT > FAFpEFILUEE  BARNFHIF 2
PEES TR
Applicants must possess qualifications equivalent to the academic
level required for university admission, as stipulated in the Ministry
of Education's “Standards for Recognition of Equivalent
Educational Levels for University Admission”, and equivalent to
those of Taiwan’s education system.
Ung vién c6 bang cap trinh do twong duong véi hé théng van bang
cua Dai Loan cd thé dang ky nhap hoc.
(2)2EFRPZAFRTIGAT & F» R figf oM & & £378
BT » B AT X By e B B e
(https://g00.0l/29yeFG) R & 2. & &t A W/ 22 F > R
ORI o
Those institutions from which applicants graduated must be

accredited schools approved by the Ministry of Education of the
R.O.C. as well as in accordance with the Regulations Regarding the
Assessment and Recognition of Foreign Academic Credentials for
Institutions of Higher Education “ https:/goo.gl/TEQcd9”

Otherwise, the application will not be accepted.

Nhitng co s& ma &ng vién tét nghiép phai 1a nhitng trudng dugc

10
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céng nhan boi bo giao duc cua R.O.C, ciing nhu phu hop véi « Quy
dinh vé danh gia va cong nhan ching chi hoc thuat nuéc ngoai cho

cac t6 chuc gido duc dai hoc” https://goo.gl/IEQcd9 . Néu khong ,
don ding kis& khong duoc chap nhan.

# ~ ¢ 3= 5 / Application Method / Biéu kién tuyén sinh va
ung tuyeén
- ~ % %+ X Admission Evaluation /Tiéu chitring tuyén
FREEH My Uk 2
Review the materials and submit the required documents
Thu thap dir liéu dé xem xét va guri cac tai liéu phai tra duoc chi dinh
COLERS-FE EW LTSN SRS
Application Form of International Industry-University
Cooperative Program
Pon dang ki chuong trinh hop tac Pai hoc-Doanh nghiép quoc té
(E)EBFeEiEd
The declaration and the letter of authorization
Ban cam két va thu ty quyen.
E)EFEM PR EERFERFENRE A
Educational Certificate : One photocopy of high school diploma
in Chinese or English.
Chung chi gido dyc: mot ban sao bang THPT bang tiéng Trung
hoac tiéng Anh.
() 2 m> a5 H
Transcript in Chinese or English.
Bang diém bang tiéng Trung hoic tiéng Anh.
(Z )L MAZEN B+
A copy of your passport or other proof of nationality.
Mot ban sao ho chiéu cua ban hoic gidy to lién quan chang nhan
quéc tich caa ban.
(F)ERA S EARFEE K U T LM B F > 20

11
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US$3,000(NT$100,000)

A financial statement issued by a bank and notarized by a ROC
representative offices abroad verifying at least
US$3,000(NT$100,000) for studying in Taiwan.

Gidy chirng nhan du ngudn tai chinh dé hoc tap tai Pai Loan
duoc xac nhan bai té chirc ¢ nudc ngoai, it nhat 12 3.000 db la
M$(100.000 Pa i t¢).

(5 )&FF > i 4 #%BITOCFL 112 F P 5 120~240-] pF 23% 2%
AR S
Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL) Level 1 or
above certificate or certificate of 120~240 hours of Chinese
language courses.

Chung chi tiéng Trung TOCFL A1 tr¢ 1én hodc gidy chting nhan
tham dy khoa hoc tiéng Trung 120 ~ 240 gio.

(MEE G2 FoEP P AR B R BR
Other advantage documents. (For example : Language ability
certificates, Autobiography in Chinese or English, Certificate of
examinations, awards, etc.)

Céc tai liéu co loi khac (chang han nhu : chiing chi ngdn ngit, tu
truyén bang tiéng Trung hoic tiéng Anh, gidy phép, bang khen,
V.V.)

= ~ & 33 3N Interview /Phéng van

Wy A 2 (710~154 485 2 o

If required, applicants will be notified to be interviewed about 10

~15 minutes.

Néu duogc yéu cau, ang vién s& dugc thong bao dé duoc phong van.

12
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Requirement / Cac nganh tuyén sinh va chi tiéu

% %f / Programs & Quota and Credit

£

Degree / Hoc vi

12 W
Nationality /
Quoc tich

ST
Department Khoa

PRt LER
Quota / Chi
tiéu

Teaching language
Ngbn ngir giang day

- E 8
FTFour-year
bachelor
/Ctr nhan-4
nam

A% B2 0
RE 2
International
Students from
Vietnam

Du hoc sinh
nudc ngoai

KR L

Department of
Hospitality Management
Khoa Quan ly nha hang
khéach san

40 & (1x1) /
40 Person class
/ 40 nguoi

TWE TR
Department of Electrical
and Information
Engineering

Khoa K¥ thuét Di¢n va
Cong ngh¢ Thong tin

40 & (1x1) /
40 Person class
/ 40 nguoi

A o o
Department of Biological
Science and Technology
Khoa Cong ngh¢ Sinh
hoc

40 & (1x1) /
40 Person class
/ 40 nguoi

¢ 2

Chinese/Day bang
tieng trung

2 i3 ¥z ¥R E L /Duration of study and credits
required for graduation / Thoi gian hoc va tin chi can

thiét aé tot nghiép

— ~

i3 ¥ & *T Maximum Years of Study
FA5-v B 14368
4 years undergraduate program : 4-6 years

H¢ dai hoc tir 4-6 nam.

i3 ¥ £ A % %_ Credits Requirement/ Quy dinh vé hoc phan

LrIE A w £ B128 £ 5 &

FRERT(GRaRARY

WALIBE )R BPD o S B Y EARTE E R~ R

ERVFE

Students in this program need to earn 128 credits before graduation,

including Professional

Course (also

including 18 credits of

compulsory off-campus internship courses). All the credits taken are

clearly listed in the course plan that year.

13




Sinh vién 16p chuyén ban Viét Nam hé 4 nim can hoan thanh 128
hoc phan, (bat budc thuc tap bén ngoai truong 18 tin chi) bao gom
M6n chuyén nganh Mén kién thic chung Tat ca quy dinh vé hoc
phan s& dira vao quy hoach mén hoc cia nim do.
= ~ i3 ¥£3 ;% Way of study/ Phwong thirc hoc tap :
(- )R F R 5T BN s B EP AP R X ERANT B Y 2
HeAE: L F Ao
According to the special class teaching mode of the plan,
complete the courses required by the school and the number of
graduation credits within the study period.
Sinh vién phai tuan theo c&c yéu cau cia chuong trinh va hoan
thanh tat ca cac khoa hoc va tin chi tét nghiép cua trudng trong
thoi gian hoc.
(Z)REITA - KPR Bk A v A BRERIFY LB
EE S ORAR
Freshmen of this special class take courses on campus;
sophomores, juniors, and seniors provide compulsory and
elective courses for off-campus practice.
Sinh vién nam nhét cua 16p chuyén ban tham gia cac khoa hoc
trong khudn vién truong; sinh vién ndm hai, nam ba va nam 4
cung cip céc khoa hoc bat budc va ty chon dé thuc tap ngoai
khuon vién truong.
T ~ #3F# % TOCFL (Test of Chinese as a Foreign Language)/ kiém
tra tiéng trung :
PirA O Em AR EF Y A2(F ) TR OB
ERF-CBEPEADEEFEET Y S Pl A2 (7)& P
bok R EEF A A2(F ) B RIS E R R IY .
Applicants who do not possess Mandarin proficiency at level A2 or
above prior to enrollment must pass a Mandarin proficiency test at
level A2 or above by the end of the second semester of their first year.

Those who fail to meet this requirement will be dismissed from the
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university in accordance with regulations.

Néu nhu ding ky nhap hoc ma chua c6 A2, sau khi nhap hoc 1 nim
va hoc ky thir 2 bat budc phai c6 A2 tro 1én, néu nhu khong co bat
budc phai thoi hoc.

i ~ 4f %2 3%/ How to Apply/ Cach thirc ngp ho so

- CRRAMNFL GRS IARE LR
http://ap.cust.edu.tw/pis/SNatoEnroll#step-14 & 7L » I + @ 4p B
wike R A LLY o
OnlineApplication : Please link to the school’s Application website
http://ap.cust.edu.tw/pis/SNatoEnroll#step-1 to fill in the information,
And upload the relevant documents to complete the registration
procedures.

Ung dung truc tuyén : Vui long lién két dén trang web Ung dung
cua trudng  http://ap.cust.edu.tw/pis/SNatoEnroll#step-1 dé dién
thong tin va tai cac tai liéu lién quan Ién hoan tat cac thu tuc dang ky.

S CHERERFF LV GFEHFEI T A
Applications will be accepted on site or by post :

Gui buu dién hoac nop truc tiép, hd so gui vé truong theo dia chi:

PEARE LR
PERREAE REES A
1153114 4 47 = b H A7 7 FRB3 24550
Division of International and Cross-Strait Affairs, China University of Science and Technology.
No.245, Academia Rd. Sec. 3, Nangang Dist., Taipei City 115311, Taiwan (R.O.C.)

RIAF L. FGFRFLLIRIAFRED itk

On-site application : Please submit the application form to the
Division of International and Cross-Strait Affairs

Nop hd so tai chd : Vui 16ng nop hd so tai Trung thm Hop tac Qudc

14
A

te.

K~ 37 kL/Application Documents Required/Hé so bao gom
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i

A Y 36 2L o
See the checklist on P. 36

Xem tai muc 36 : Céc gidy to can nop.

L 3 N2 4B~ R B/ Scores Calculation/Tiéu chi danh
gi4 va nguyén tic tuyén chen

- ~NERL PN
=4 78 [ 1tems fie A 2+ %/ Description/ Noi dung cham
Hang muc dénh gia | Percentage/ Ty I& diém
FhHYV G EEREM 2 A
AR
ER R To evaluate students’ application
Application Form 40% documents and academic scrips.

Duyét h so Kiém tra tinh hoan thién cua hé so dang
ky nhap hoc, diém trung binh va cac vin
ban khac.

R | At R - il RRE -
Interview 60% Speech, outlook ahd motivation
Piém phong van Thai d6 phong van, mong mudn hoc tap.
K 15 B bR g S
Final Scores Application forms + Interview
Tong diém Duyét hd so + diém phong vén

¥ & %) / Same Final Scores/ Pong diém:

sEE L LR L, FEEE L S o

Students with higher scores in interview have priority to be admitted if

they have the same final scores.

Hai hoc sinh téng diém nhu nhau s& uu tién nhan ngudi co “diém

phong van” cao hon.

= ~ 43 R R/ Exam Result Admission Principles / Cong bé danh sach
tring tuyén :

(- ) A B FL R+ > ATt
BHrogfnd L i gyt
REFIS A BAREARFISHIA o
The Screening Committee will set the lowest scores for admission,

and students whose scores are over the standard stand the chance
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to be formally enrolled. Those who fail to reach the standard will
be put in the reserve list according to their scores.
Trudce khi cdng bd danh sach tring tuyén, mdi 16p chuyén ban s&
quyét dinh diém san trang tuyén, nhimg ngudi dat tiéu chuan s&
sap xép téng thanh tich theo thir tu tir cao dén thap. Trong sé
luong chi tiéu tuyén sinh duogc coi l1a tring tuyén, nhimg ngudi
con lai dugc xép vao hang du bi.

(Z)R B S P2 T o 52 BRI o R EE
FEETES AR (02)278218624 114 -
The admission letter will be sent to each enrolled student.
Students who fail to get a letter, please contact Division of
International and Cross-Strait Affairs (886)2-27821862 ext.114.
Trudng s& giri thu théng bao trang tuyén va cac thu tuc can phai
lam. Néu nhu khéng nhan dugc vui long lién hé voi Trung tam
giao luu va tuyén sinh quéc té (02)2782-1862 s6 noi bo 114.

()P tHEd ARFZLA RT3
The Admission list is announced by the Admission committee of
CUST.
Danh sé&ch tring tuyén s& do ty ban tuyén sinh cua truong phé
duyét va cdng bé chinh thuc.

(B)EAEPT AT » FFT 8B BIFr>EF7 05 ¥ 087
¥ aye2 T B g % % (RESIDENT VISA) |
Applicants who are admitted by the university and have received
the admission letter must present the admission letter to the local
Taiwan overseas representative office to apply for a Resident Visa.
Sau khi dugc trudng trdng tuyén va nhan duoc gidy phép nhap
hoc, ban can mang gidy phép nhap hoc dén Vin phong Pai Loan
tai dia phuong dé lam thu tuyc xin "Visa cu tra (RESIDENT
VISA)".
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F > B2~ X 4F A2/ Admission Results and Grade
Appeal / Cong bé danh séch tring tuyén, phic tra ho so
(- )&P~ = £/ Admission Results/ : September of 2025
Théng bao danh séch tring tuyén : 09.2025
(= )= % 4F &/ Grade Appeal/ Phiic tra ho so
HWARR LGRS ARY WP CHE 2 - PR
WEY Y F P AU EMAIL & BEF T Ay e ¥ 7
X I2 o
Appeal for grades should be done within a week by sending an e-mail
to the registration group of this university after the results are
announced.
Néu c6 bt ky van dé lién quan dén két qua tring tuyén, thi xin phc
tra ho so sau 1 tuan tinh tir ngay danh sach chinh thirc dugc cong b
bang canh guri email hoic fax dén nhom dang ky cua truong, néu qua

han quy dinh sé khéng xuly.

A B E 2 Y IR N [ Admissions Dispute and
complaint handling / Tranh chap tuyén sinhva xir ly
khiéu nai
FRARALITHEBY o AREEED L F BY 770
BEMARL LR §AmRA I
If there is an enrollment dispute, you can fill in the appeal form to the
Division of International and Cross-Strait Affairs of the school to
respond to the appeal, and the school's admissions committee will

discuss and resolve it.
Néu c6 tranh chip tuyén sinh, ban cé thé dién don khiéu nai dén Trung
tam hop tac quéc té cua truong dé phan hdi lai don khiéu nai, hoi dong

tuyén sinh cua truong sé ban bac va giai quyét.
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# -~ § * 5|4/ Fees List/ Danh Sach Céc Khoin Phi
- 114 ERREFIERY I BEGECT A):

Tuition and Miscellaneous Fees for the 2025 Fall Semester(Academic
Year 2025-2026) are as follows:

)
g 1w . ot comener | R E BT R
Degree / o uition/ Semester Other fees/ Semester | Total / Semester

S Department / Nganh Hoc phivatap . \ 2%
H t Y c N A \
¢ dao ohhoc ky Céc khoan phhoc ky | Tong so/hoc ky

K B
Department of

Hospitality NT$45,055 NT$1,229 NT$46,284
Management 45,055 dai té 1,229 dai té 46,284 dai té
Quan tri nha hang

khach san

FLEE | a@aFrasel
(= #) Department of

Bachelor’s | Electrical and NT$51,743 NT$1,229 NT$52,972

Degree / Information e N A
Pai hoc4 | Engineering 51,743 dai té 1,229 dai té 52,972 dai té

ni bién Tir va cong
nghé thong tin

R
Department of NT$51,743 NT$1,229 NT$52,972

Biological Science e o i g
and Technology 51,743 dai t¢ 1,229 daité 52,972 dai t¢

Cong nghé sinh hoc

FEY T PRAARY F A BRFHIAFE CMRE R G R
FRFEG -FABMUMEET 2 EEFGRER -

In addition to tuition and fees, computer and Internet communication usage fees.

Students also need to pay Accommodation fee, Physical Check-up, Overseas sickness
and illness medical insurance, Compulsory Student Insurance, National Health
Insurance.

Ngoai tién hoc phi, tap phiva phiky tdc x4, can nop cac khoan phikhéac bao gém: Phi
st dung may tinh va mang internet, phikiém tra stic khoe, bao hiém diéu tri bénh cho
sinh vién nudc ngoai, bao hiém doan thé sinh vién, bao hiém stc khoe toan dan. ..

1 HB g e T EEERIT9 A ~ Thh ¥4 5850 ~ o

Note 1: Other fees including, Insurance NT$379+ Computer Use Fee NT$850.

Chl y 1: Cac phikhac bao gém, bao hiém 379 dai té + Phistr dung may tinh 850 dai
té.

2 R1I28 PRI FERFFEZAGF LY 0 F3L8FHZRF P MR

iy e r o

Note 2: The first and second semesters tuition fee and dormitory fees will reduce.
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The third semester until last semester will to pay tuition fee and other related costs
before the new semester begin.

Cha y 2: Hoc phiky 1 vaky 2 cung tap thisé dugc giam 1 nira va mién 100% ky tdc
x&, hoc ky thir 3 cho dén hoc ky cudi cung s& thanh toan hoc phiva cac chi philién
quan khac truéc khi hoc ky mai bat dau.

w3 L A & HR2AFTE N o

Note 3: Exchange, US$1 about NT$32.

Chu y 3: Doi tién, 1 dola My khoang 32 dai té

g% 3% & ¥ (Tuition Fee Refund Policy) Tiéu chuan hoan tra
hoc tap phi

BABMBFAFRLEIREFEIRT A2 LA L

i i 2 https://www.cust.edu.tw/account/money_r.html

The tuition fee refund policy is subject to updates as announced on the
university's Accounting Office website.

Announcement link: https://www.cust.edu.tw/account/money_r.html
Quy dinh hoan tra hoc phi va cac khoan phi khac cua sinh vién s€ duoc

cap nhat va ap dung theo thong bdo trén trang web ciia Phong Ké toan

nha trudng.

= ~H#iphp* Other related expenses/ Cac khoan philién quan khac

38 B Item / Hang muc

%{,w

Expenses / Chi phi

# 2x Note / Ghi chu

iR T

Alien Resident Certificate(ARC) NT$1,000 sy 1 # (1 year)
Gidy chting nhan cu tra ctia ngudi nudc | 1000 dai té Co giatri trong 1 nam
ngoai ( ARC)

hEETHER(EEL L)

Alien R_eS|dent Certificate (for current NT$3,200 s 1% (1year)
graduating students) 3200 dai t& C6 aiatri t | i
Hoc sinh mai tét nghiép phd ate giafritrong 1 nam
thong(chua c6 bang tét nghiép goc)

P P =3 e

P AL TR NT$100 e % & (6 month)
Work Permit 100 dai & C6 gid tri trong 6 thén
Gidy phép lam viéc atte glatn trong g
ER G NT$11,500 /semester | %z £ 1,000 ~

Dormitory Fee

11,500 dai t& / ky

Including refundable deposit fee
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38 B Item / Hang muc

%ﬂjw

Expenses / Chi phi

# 31 Note / Ghi chu

Phikituc xa

NT$1,000
Bao gém phi dit coc cd thé hoan
lai 1000 dai té

tRATL F R R

. . NT$ 3,000 / first TREL v - FH LR AR
New International StudentsMedical $ RE .'i%* R -
Insurance (NISMI) semester For the first semester of studying.

o 3000 dai t¢ / ki ddu | Cho Kidau tién caa nam hoc
Bao hiém y té sinh vién quoc te

NT$ 4,956 / semester
R S N R RIRNC

2 A5 R (after second :a:tin ffmﬂt;e secfoncd nre
National Health Insurance(NHI) semester) semestgr
Bao hiém strc khoe qudc té 4956 dai té / ky N R

a0 hlem suc Khoe quoc te ater Ky (Bét dAu tir hoc Kither 2)

('sau Kithu 2)

RN BB B
In School Physical Examination Fee
Phikiém tra stc khoe than thé tai
truong

NT$ 750/ time
750 dai t& / 1an

S
It is required expenses.
Pay chi la muc phi udc lugng xap

Xi

BHaEiEntey
Catering Service Health Examination

L N

NT$1 .. '

Fee 1 5?;0 ’ggiot/;et)é This is an estimated cost.
Chi phikham strc khoe cho nganh quan | ™ T Gia ude luong
ly NHKS

NE ot RER o PE o AL
Y "E #Ehé )

NT$2,500/set content include : Mattress,
Bedsets A . . .
s e e 2,500 dai t¢/ bo pillows, quilts, quiltscases and

B khan trai giwvong .

pillowcases

Bao gém : Ném, gbi, mén va vo gdi
4 2 A S A ol
n P NT$ 3,000 /semester | = .= F 7 F
Book Expenses N It is approximate expenses.

., 3000 dai té/ ky L

Chi phisach Gia uoc lugng
b2 sl 2 LWL SE R R
2 A NT$ 2,000 /semester |~ .7 "7 " F
MaterialFee 5 000 dai 6 / k¢ It is approximate expenses.
Chi phtai liéu hoc bai ! Y Gia udc lugng
4 oL 2 Lbﬁﬂ,-,_,_*.:;g,
= NT$6,000/month | > .= F % " ¥

Living Expenses
Chi phisinh hoat

6,000 dai t& / thang

It is approximate expenses.
Gia ude lugng

HER
Bank Accounting Fee
Phitai khoan ngén hang

NT$ 1,000 / time
1,000 dai té/ 1an

F 2 %18 1,000 i 42
7k = (7 12R)

NT$1,000 is for open your
personal bankaccounting
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2 %
P ® 23 i chil
78 B Item / Hang muc Expenses / Chi phi # 3x Note / Ghi chu

(refutable)

1.000 Dai té la dé mé tai khoan
ngan hang ca nhan cua ban (cé
thé tir chéi)

#4 ~ ket & £/ Scholarship / Hoc bong
-~ ARG R TIR A W%i#?ﬁ ARREEIL L IIH 4
SEAFERE BT BRRA SR LIS
R EEP IR LI TZ LB L B ¢

Q% -FELHFELEF ¥ - I FERFRATHL -
B)VFERBBAF? Fijgg » N IBFTHEVPAIL FRY F ¥ o
In order to recruit outstanding foreign students to study in our
international special classes and provide students with a safe and
secure learning environment, our school has formulated the
"University of Science and Technology of China International
Special Class Award and Scholarship Method". The first place in
the academic performance of the class will be awarded NT$3,000,
the second will be NT$2,000, and the third will be NT$1,000.
According to the "Implementation Guidelines for Freshman
Scholarships and Financial Aid at China University of Science
and Technology", the financial aid program for international
students in the Day Division of the Four-Year Program is as
follows:

50% of tuition and miscellaneous fees will be exempted for the
first academic year, and other fees still need to be paid. In the
second, third, and fourth academic years, pay full tuition,

miscellaneous and other fees.
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The dormitory fee is exempted in the first academic year, and paid
according to the school's regulations in the second to fourth
academic years.

There is no additional charge for accommodation during winter
and summer vacations, and air-conditioning usage fees are
required for the above.

Dé tuyén dung cac sinh vién nudc ngoai xuat sic theo hoc cac 16p
chuyén ban quéc té cua ching tdi va cung cap cho sinh vién mot
moi truong hoc tap an toan va dam bao, truong chung toéi da xay
dung "Phuong thic trao hoc bong va giai thuéng danh cho 16p
chuyén ban quéc té cua Pai hoc Khoa hoc va Céng nghé Trung
Hoa".
3.000 bai t¢, hang nhi2.000 Dai té va hang ba 1.000 bai té.
Chuong trinh hoc bong danh cho sinh vién Iép Chuyén ban

Hang nhat vé thanh tich hoc tap cua lép s& duogc thudng

1.Mién 50% hoc phi va cac khoan phi khac trong nim hoc dau
tién, cac khoan phikhac van phai dong. Trong nim hoc thir hai,
thar ba va thar tu, tu tra toan bo hoc phi, cac khoan philinh tinh
va cac khoan phikhéc.

2.Mién tién ky tic x4 trong nam hoc thir nhat, déng theo quy dinh
ctia nha trudng tir ndm hoc thir hai dén nim thir tu.

3.Khdng tinh thém tién an & trong ky nghi dong va nghi he, va phi
st dung diéu hoa khong khila bat buoc ddi phai dong vai nhiing

khoan trén.

#7 - ## ¢ 32 L ¥ / Related Information/ Nhiing diéu
can chd y khi nop ho so
- RKTIRE CE G FFRUEFIED 2 AT
THEEGHINETRGIE S A EL s AR G F - F
BFFVRITIEARETE PR TR
Students who had a criminal record or ever being expelled by this

university cannot apply, and their admission will be revoked if
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being found.

Theo quy dinh cua B Giao duc Pai Loan, nhitng nguoi da tirng
nhap hoc tai Pai Loan ma bi truong dé bat budc cho thdi hoc viy
thire kém, két qua hoc tap khéng tét hoidc vi pham phép luat bi két
an hinh sy, déu khong duoc dang ky xin nhap hoc tai truong. Néu
vi pham quy dinh nay, khi phét hién sé bi huy bo tu cach nhap hoc.
CHRLREE2Z FA o FRY FF R FRTETHER
ZHEEPFRE B BRSSP EIRIHEL > AXFH
I BT A EREER A E R E R SRR
Py Aok AR sp,gar%;miz EEB L M AT EET
o T LB HBEETHR

Students who use faked documents in their application will be
denied admission, and those who are admitted will not be offered
a diploma. For those who graduated, their diplomas will be
revoked .

Sinh vién da dang ky xin nhap hoc hodc da c6 gidy béo nhap hoc,
néu bi phét hién co cac diéu kién xin nhap hoc khong ph hop véi
quy dinh hozc khéng trung thuc, gia mao, thay doi, mao danh .v.v.
d6i voi céc giay to da nop, 1ap tac hiy bo tu cach nhap hoc dbi
V6i nguoi chua nhap hoc; dudi hoc va khong cap phét bat ctir gidy
ching nhan hoc tap nao ddi véi ngudi da nhap hoc; huy ching
nhan bang tét nghiép va thong béo hay bo tu cach tét nghiép doi
vé6i nhitng ngudi sau khi tét nghiép mai bi phét hién
f"@?i%‘u?ﬁﬁﬁ? é_i%\ SRR B F
AN E TR R R @ﬂﬂﬁﬁﬁo
Students who apply for household registration or acquire ROC

-

citizenship, subsequently lose their foreign student identity will be
expelled by the university.

Sinh vién quéc té trong thoi gian hoc tap tai Pai Loan, néu ding
ky ho tich, thay ddi ho tich, nhap tich hoic 13y lai qudc tich Trung

Hoa Dan Quéc, huy bo tu cach sinh vién nuéc ngoai, thisé bi nha
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XY

trrong budc cho thdi hoc.

AR REARTRFLF LR R 2RE A o 4
FAEFE o RAMERE A E AR SRR

If any translation of this document conflicts with the Chinese
version or contains terms in addition to, or different from the
Chinese version, the Chinese version shall prevail. Matters not set
forth explicitly in the brochure shall be dealt with in accordance
with JUST Guidelines of International Students Admission and
settled by the International Student Admission Committee.

Tiéng trung va ban tiéng viét néu c6 su chénh léch vé nghia thi
dua theo tiéng trung 1am chuan. Néu c6 van dé, s& dya theo céc
quy dinh lién quan va do hoi ddng chiéu sinh cua truong giai
quyét.

CEFT I RFEEEPE 0 BFER T AR B
Admission approval does not guarantee visa issuance. The visa
must be granted by the Taiwan overseas representative office.
Gidy phép nhap hoc khong dam bao viée duge cip visa, viée cip

visa phai do co quan dai dién nudc ta & nudc ngoai phé duyét.
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% € Dormitory / Ky Tuc Xa
% % Facilities /Nhiing tién nghi :
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D AEEIERAE LR o

All rooms are equipped with desks, lamps, book shelves, chairs, built-in
wardrobes, drawers and bunks without bedding (mattress, comforter and pillow).
In addition, Internet, laundry, lounge facilities, and security facilities are also
provided. Bathrooms are shared in all the dorms.

Tat ca cac phong déu duoc trang bi ban hoc, dén hoc, gia sach, ghé, rém cira, tu
kéo va givong tang, khong c6 (ném, chan, gbi). Ngoai ra, cac tién nghi Internet,
giat 14, phong chd, va an ninh ciing dwoc trang bi. Phong tim dwoc sir dung
chung trong tat ca cac phong ngu tap thé.

§4%EiER 52 %4 R
Male dormitory saloon Male dormitory saloon

Phong KTX tap thé nam

£
LA BHERVHGER R 4T
Female dormitory saloon Toilet

Phong KTX tap thé nit

Nha vé sinh

FEERERKA BEZR
Laundry and drying equipment Dormitory room

Khbéng gian ky tlc xa
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#3x Note/Chuy:

- BAPHEEE LY IR IGAGE TR I3 l1gkeFel o
PR A - e S
The strict curfew requires that the front gate of the dormitory be closed at
23:00 every night. After that, students are not allowed to go out except for
emergency.
Gio gisi nghiém cong cua ky tic xa phai déng vao 23h hang dém. Sau do,
hoc sinh khdng dugc phép ra ngoai trir trudng hop khan cap.

I AREBREFESN AT ARSNGB ESF o
The university has no dormitory or flat for families or couples.
Truong dai hoc khéng c6 ky tic xa hoac can ho cho gia dinh hoac cap doi.

2P ERPE G BEHEFRE Ry THTERE ) P BEP T AER
Pod o 7% > 112837 1p Ax#-F Mg ARG 1Bl fop A0 &% 2
FBF A 2 @RI - BT E o R B 18 k2,000 7 3
10,000~ 4% » 5+ Z # F ¥ 21,2007 4 F 6,000~ 12 T Fy 4 o
China University of Science and Technology is a "no smoking and no
alcohol" campus. According to the "Smoking Hazard Prevention Law", the
law has been amended to clearly ban smoking in colleges and universities.
From March 1, 2024, a smoke-free campus will be realized. The smoking
cessation counseling area has been removed from the campus. All teachers
and students are not allowed to go anywhere on the campus Smoking in
place. Smokers who violate the regulations will be fined betweenNT$2,000
yuan and NT$10,000 yuan after being reported, and they will be fined
between NT$ 1,200 yuan and NT$6,000 yuan for littering cigarette butts.
Pai hoc Khoa hoc va Cong nghé Trung Hoa la khudn vién khong hat thudc
va khong udng ruou. Theo “Luit phong chéng tac hai cua khoi thude” da
stra doi luat quy dinh rd cdm hat thude trong truong cao ding, dai hoc, tir
ngay 1/3/2024 sé& thuc hién khuén vién khéng khoéi thudce, khu vuc tu van
cai nghién thudc 14 da bi loai bo khoi khuén vién truong .TAt ca gido vién va
hoc sinh khéng duoc di dau trong khudn vién treong hat thude 14 tai chd.

Nhitng nguoi hit thudc vi pham cac quy dinh s& bi phat tir NT$ 2.000 nhan
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dan té dén NT$ 10.000 nhan dan té sau khi bi b&o , va ho s& bi phat tir NT$

1.200 nhan dan té dén NT$ 6.000 nhan dan té néu vt tan thudc 14 bira bai.
TP LRATFEZGY AR FEFH PTG AL

The following dormitory fee rates are based on new academic year.

The rates are for reference only and are expected to change every year.

Muc phiky tlc x& sau day dwa trén nam hoc méi. Ty gia chi mang tinh chat

tham khao va dur kién s& thay ddi hang nam.
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hZa )ﬁ—ﬂ [hsd

The Government Offices / Van phong chinh phu

¥ i+ %4 Office name / Tén viin phong

¢OE A RS PEE R
Information of R.O.C(Taiwan)’s
embassies or representative
offices

Thong tin caa

Dai st quan hoac van phong dai
dién cua R.O.C (bai Loan)

- R O - 3 8 st e s - |

For more information, please visit the website of Ministry
of Foreign Affairs, R.O.C (Taiwan).

Dé biét thém thong tin chi tiét, vui 16ng truy cap trang web
cua Bo Ngoai giao Su vu, R.O.C (bai Loan)

e pb o
http://www.taiwanembassy.org/dept.asp?mp=2&codemeta

=locationlDEWebsite :
http://www.taiwanembassy.org/dept.asp?mp=1&codemeta

=locationIDE

o 2

REEE EIE A
Bureau of Consular Affairs,
Ministry of Foreign Affairs

Cuc lanh su/ B ngoai giao

PR ETEELE

Resident Visa application

TEL / SDT dang ki Visa cu tra : +886-2-2343-2885 or
2895

He nt : http://www.boca.gov.tw

PR R Z B A E
National Immigration Agency
T6 chtc nhap cu qudc gia

Website : http://www.boca.gov.tw/mp.asp?mp=2
Vo b i R g2 H - ARC application
TEL : +886-2-2388-9393 ext.2637

& b o http://www.immigration.gov.tw
Website : http://www.immigration.gov.tw/

7

RIYINREES ARKT
Department of International and
Cross-strait Education of the
Ministry of Education

Vu gido duc qudc té va xuyén
qudc gia cua B gido duc

FREHFZRERTAAME D

Coordination of international and cross-strait related issues
Phéi hop céc van dé lién quan dén quéc té va xuyén quoc
gia

Tel : +886-2-7736-5606

e nt o http://depart.moe.edu.tw/ed2500/Default.aspx
Website : http://depart.moe.edu.tw/ed2500/Default.aspx

PRIA Bk AR T IRAN
Information for Foreigners
Thong tin cho ngudi nudc ngoai

s PRA TR E TR

Provides all kinds of information that a foreigner needs to
know about Taiwan.

Cung cép tat ca céc loai thdng tin ma mot nguoi nuéc
ngoai can biét vé Pai Loan.

TEL : +886-0800-024-111

e qt o http://iff.immigration.gov.tw

Website : http://iff.immigration.qov.tw
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oL
Insurance / Bao Hiém

t RATA F % %' New International Students’ Medical Insurance

B4o hiém y té cho sinh vién quéc té méi

P Instruction / Hudng dan

GTRATAR S R - B R EPRRTL FR&Es -8 7 2 FT LN 5 3000
o PR A TP MRGTRER S A o

New international students will be requested to purchase the international student insurance
policy that costs NT$3,000(US$100) for first semester, when arriving in Taiwan. The valid day of
[the insurance will begin when international students arrive in Taiwan and clear their expenses.
Sinh vién mai quéc té s& dugc yéu cau mua chinh séch bao hiém sinh vién quéc té tri gia 3.000 Dai
[té (100 d6 la M) cho hoc ky dau tién khi dén Dai Loan. Ngay bao hiém cd hiéu lyc s& bat dau khi
du hoc sinh dén Dai Loan va thanh toan chi phi.

7% NT$3,000 ~/% - £ /Payment : NT$ 3,000 for first semester
Thanh toan : 3.000 dai té cho hoc ky dau tién

> % §E B %% National Health Insurance (NHI) Bao hiémy té quéc gia

P Instruction/ Hudng dan

RE A R rﬁh%‘f"ﬁ PR BT RS B RZE S NREE RS THEIRET Y RTW
4,956 ~/FHp) T BEEFHILF o

According to National Health Law, Article 10, Item 2, and Article 11, Item 1 of Taiwan,
international students staying in Taiwan for at least 6 months (after the first semester) and holding
Alien Residence Certificates (ARC) are eligible for and shall enroll in the National Health
Insurance (NHI) Program. Students will have to pay the insurance premium during the registration
each semester. The insurance fee for students enrolled in NHI is NT$4,956/ semester (the premium
rate is subjected to change).

Theo Luat Y té Qudc gia, Piéu 10, Khoan 2 va Piéu 11, Khoan 1 ctia Pai Loan, sinh vién qudc té o
lai Pai Loan it nhét 6 thang (sau hoc ky dau tién) va cé Gidy chiing nhan Cu tri ngudi nuéc ngoail
(ARC) du diéu kién va sé tham gia vao Chuong trinh Bao hiém Y té Quéc gia (NHI). Sinh vién s&
phai tra phibao hiém trong qua trinh dang ky mdi hoc ky. Phibao hiém cho sinh vién dang ky NHI
12 4.956 Dai t& / hoc ky (mtc phibao hiém c6 thé thay doi).

7% 1 NT$4,956~/5 # / Payment : NT$4,956 / semester

Thanh toan : 4.956 Dbai té / hoc ky

FHe G T A RER GRS RA R

[For more information, please visit the Bureau of NATIONAL HEALTH INSURANCE
Dé biét thém thong tin chi tiét, vui long truy cap Cuc BAO HIEM Y TE QUOC GIA
e gt http://www.nhi.gov.tw/

\Website : http://www.nhi.gov.tw/english/index.asp
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7 %
R
Alien Resident Certificate (ARC) / Giay xac nhan tam
tra cho ngwoi nwéc ngoai
‘;ﬁ; B Instruction/ Huéng dan
TEETERANRE L AR L oFE BRI R AT Ao b o v

The ARC serves as the ID card which proves international students’ resident status in Taiwan.
ARC dong vai tro lathé 1D chiing minh tinh trang cu tra cta sinh vién quoc té tai Bai Loan.
7 * NT$1,000 ~ %/ #
Payment NT$ 1,000 /year ; Thanh toan 1.000 bai t¢ / nam

tEETE(EELXE)
Alien Resident Certlflcate (for current graduating students)
Hoc sinh mai tot nghiép phd thong(chua ¢ bang tét nghiép géc)
7% NT$3,200 ~ %/ #
Payment NT$ 3,200 /year ; Thanh toan 3.200 Dai té / nam
A & ¥ 7% Note
& ARC B FH#p "Up 7R84t § ¥ > # 3 F R5 T )%\"f AR XE L RgINB
For international students who dicf not apply for ARC exten3|on their residence will be ceased by
the authorized agency, and they may be expelled from Taiwan.
D6i voi nhitng sinh vién quéc té khong nop don xin gia han ARC, viéc cu trii ciia ho s& bi cham dut
boi co quan c6 tham quyén, va ho c6 thé bi truc xuat khoi Dai Loan.
EaCE I & I S S LRI O R SN )
[For more information, please visit the National Immigration Agency.
Dé biét thém thdng tin, vui long truy cap Co quan Di tri Quéc gia
e gt http://www.immigration.gov.tw/
\Website : http://www.immigration.gov.tw//immig_eng/aspcode/main4.asp

2222
aIT fﬁr? ﬁ
Work Permit / Giay phép lao dong
P Instruction / Huéng dan
GRS A dopr ad L T BRI AY FE I RHT R
International students wishing to work in Taiwan are required to apply for and obtain the work
permit before starting working.
Sinh vién qudc té mudn 1am viéc tai Bai Loan phai nop don va xin gidy phép lao dong trudc khi bat
dau lam viéc
7% D NT$100 ~ % /> & ”
Payment : NT$ 100 for six months ; Thanh toan : 100 dai t¢ trong sau thang
2 & ¥ 58 Note
11 EHFvHPREEFERZ 6B » 2 xR ES - F L s 20/ FF o
The period of validity of a work permit is six months at most. The maximum working hours are
20 hours per week, except during summer and winter vacation.
Thoi han cua gidy phép lao dong tdi da 1a sau thang. Gio 1am viéc tdi da 12 20 gio mot tuan, trir ky
nghi hé va nghi dong.
2.1 T B RAERE = ﬁjﬁ—‘k » 2 RET R o
Students found working outside the campus Wlthout the work permit can result in expel out of
Taiwan.
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Sinh vién bi phét hién Iam viéc bén ngoai khuén vién truong ma khéng co gidy phép lao dong co
thé bi truc xuat khoi Pai Loan.

R T TERR SRRy F R

e qb  https://www.wda.gov.tw/index.jsp

[For more information, please visit the Workforce Development Agency

Dé biét thém thong tin, vui 1ong truy cap Co quan Phat trién Luc luong Lao dong

\Website : https://www.wda.gov.tw/index.jsp
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Y EREREILTER
The VISITOR VISA Change to The RESIDENT VISA in
Taiwan
VISA DU LICH d6i thanh VISA CU TRU tai Pai Loan
I FReFFATEE  RAZIPLEREETE
Note : If you get the RESIDENT VISA before coming to Taiwan, you need not
change your own VISA.
Luu ¥ : Néu ban nhan duoc VISA CU TRU truéc khi dén Pai Loan, ban khong
can phai thay doi VISA cuaa chinh minh.

P Instruction/ Huéng dan

FEREF ’*%ﬁiﬁgﬁﬁkéﬁ’ iR Um0 IR
Pt AT AR

Foreign nationals, who have entered R.O.C with Visitor visas for the purpose of
pursuing studies, must make for the necessary visa change into a RESIDENT VISA at
the Bureau of Consular Affairs, Ministry of Foreign Affairs before the visitor
expiration date.

Cong dan nudc ngoai da nhap canh R.O.C véi thi thuc Du lich véi muc dich theo hoc,
phai thuc hién viéc thay doi thi thuc can thiét thanh VISA CU TRU tai Cuc Lanh sy,
Bo Ngoai giao
Viéc nay hoan thanh trudc ngay hét han visa du lich .

2 X ¥ 78 Note/ Ghi chi

B LEFENEE RE 7;\:)\?’-‘?—\;}ikji‘}t‘§ﬁpﬁ—gm%i;4i$gﬁ 7\\;'}%’7
i .'1)]'\}%; sl B REHET EFNY ﬁ‘ﬁfﬂx i 5 Hp el

Foreigners who come to R.O.C with a VISA upon Arrival, with a VISA exemption, or
with a VISA other than Student Status Visa cannot ask for visa extension for purpose of]
pursuing education.
Nguoi nuéc ngodi ¢én R.O.C véi VISA ¢ trén Dén, duoc mién VISA hoic véi VISA
khéc Visa tu cach sinh vién khong thé yéu cau gia han thi thuc cho muc dich hoc tap
R G T E 455 5 P4k ¢ http//www.boca.gov.tw

For more information, please visit the Bureau of Consular Affairs, Ministry of Foreign
Affairs Website : http://www.boca.gov.tw/mp.asp

Pé biét thém thong tin, vui long truy cap Cuc Lanh su, Bo Ngoai giao.

-n\y

RAERE XA
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PEPE R e R

LAFE

21
New South International Industry-University Cooperative

ThriY xd
- 13
Program Appeal Form
Pon khang nghi Danh cho 16p chuyén ban hop tac quéc té Tan Hudng
Nam truong Pai Hoc KHCN Trung Hoa
4 ir é« Chlnese name
i
. ) n tiéng Trung
Full Name (in Print)
Tén day du # < ¥+ ¢ English name
Tén tiéng Anh
T PR AL
Department Passport No.
Khoa nganh S6 ho chiéu
FE e 2 3 an
TEL/Cellphone .
. : E-mail
bién thoai
B onk
Address
bia chi
WE
Reason for appeal
Ly do khang nghi
EREA
Suggestions
Dan chiing
L A
Signature
Ky tén
p g
Date
Ngay date p /month * /year &
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dEPHE A F LRI W
Location Map of China University of Science and Technology
Ban d6 vi tricaa Pai hoc Khoa hoc va Céng nghé Trung Hoa

(3)li1!

&

FI/EERIS  HEEIS

o

mmyy m-m---

¥ F#L

K 4

Suue=—

y 115311 SibmmEEF R = B 2459 ‘
R © 02-2782-1862

2 i B AR Traffic routes / Céc tuyén duong giao thong

HRAELE -

v

-
~ EmECE o

e
2]

[

~HEg B 1205270306620 F250 F 2B T EEARKMC o

Affiliated buses: 205, 270, 306, 620, Blue25 or more buses can reach the school gate.
Xe buyt lién két: Xe buyt 205, 270, 306, 620, Blue25 c6 thé dén tan cong truong

2 AR R e S

CHEFESR TR 2 PR T BB T TR B e gL

When the MRT Bannan Line gets off at Kunyang Station or Wenhu Line at Taipei

Nangang Exhibition Center Station, the shuttle bus takes only ten minutes to arrive.

Khi Tuyén tau dién ngam Bannan xubng tai Ga Kunyang hoic Tuyén Wenhu tai Ga

Trung tim Thuong mai Dai Bic Nam Cang , di xe buyt

|t

chi mat muoi phit 1a dén noi

CHR B FB LR b BEI T I @ T WF AT I .

Get off at Nangang station by rail and high-speed rail system. The shuttle bus takes only

ten minutes to arrive.

Xudng tai ga Nangang bang hé théng duong sit va dudng sat cao téc. Xe dwa don chi mat

muoi phut dé dén noi
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*4xPhu luc
L K- S Ak

Application Documents Checklist / Danh Sach Thong Tin Pang Ki

e‘g%-&ﬂ@;@_; E'éﬁ—&_’ﬁzf‘é-&fj—_?
Applicant's Chinese hame Applicant's English name
Tén tiéng Trung ngudi nop don Tén tiéng Anh nguoi nop don

MEHL TR e s (A Beike B2 TR AT 0 A R2ZHEEHEN V)
Please check the items that you have submitted/ Hay kiém tra nhitng muc ma ban da cung cap
[ FRAD P FRPGFEIREE TP ]

- Lo a o " #F9iE
= i > i PI);Iease
Item Form Copy check
Mg e FEE LAY L TR F Y A
1 | Application Form of International Industry-University Cooperative Program 1

Pon ding ki chuong trinh hoc Ié6p Chuyén ban hop tac qudc té

SR#EP (P22 A3 EREEMEA

Educational Certificate : One photocopy of high school diploma in Chinese or
English

Chung chi gido duc: mét ban sao biang THPT bang tiéng Trung hoic tiéng Anh

SHE P AECABEFIHE RN B
3 | Transcripts : One photocopy of high school transcripts in Chinese or English. 1
Hoc ba/ Bang diém: mot ban sao hoc ba / bang diém bang tieng Trung hoac tiéng Anh

AR REED B A

4 | A copy of your passport or other proof of nationality , 1
Mot ban sao ho chiéu cua ban hoac giay to lién quan chirng nhan quoc tich caa ban

5 |* %% DECLARATION /Ban Cam Két 1

6 |32 2 Letter of Authorization/ Thu Uy Quyén 1

SR RELF U AL ij‘u% 224 #@P 4 o 3 5 US$3,000
(NT$100,000)

A financial statement issued by a bank and notarized by a ROC

7 | Representative offices abroad verifying at least US$3,000 (NT$100,000) for 1
studying in Taiwan.

Gidy chitng nhan du ngudn tai chinh dé hoc tap tai Pai Loan dwgc x4c nhan
boi t6 chic & nudc ngoai, it nhat 1a3.000 d6 1la My (100.000 Da i té).

3T 2 5 4 ¥ pITOCFL Lia 2 b @@ 2 120~240- | P& 533 3413 S P

Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL) Level 1 or above certificate or
8 | certificate of 120~240 hours of Chinese language courses. 1
Ching chi tiéng Trung TOCFL A1l tr¢ 1én hoic gidy ching nhan tham du khoa
hoc tiéng Trung 120 ~ 240 gio.

= 4,}1;& gwmg 43 g-;b TH 18 4 —Eﬁjg*g«f E¥ ST fr4
9 | Gidy Thong B&o Vé Quyén va Nghia Vu Quan Trong cua Slnh Vién Lop | 1
Chuyén Ban QuoC Té Truong PHKT Trung Hoa

B fle i (ot @l P e R iR kR

Other advantageous documents. (For example: Language ability certificates,
10 | autobiography in Chinese or English, certificates of examinations, awardsetc.) 1
Cac tai liéu co lgi khac ( Vidu : Chung chi nang luc ngoai ngi, ty truyén bang
tieng Trung hoac tieng Anh, chitng chi céc Kithi, giai thudong,...)
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PEMBARIUR ER M v RS E LI AT LiFE L
AFEITFY 3

Application Form of Industry-Academia Collaboration Program for New
Southbound International Students Fall Semester 2025
China University of Science and Technology
Pon ding ky Chuong trinh Hoc Lop Chuyén Ban Hop Téc Quéc Té Tan
Huong Nam Ky Mua Thu Nam 2025 Cua trueong Pai Hoc KHCN Trung Hoa

1.¢ 3 # 4 Applied Department / Nganh hoc da déng ki
[1% =< ¢ 2 s Department of Hospitality Management
(Nganh quan ly nha hang khach)

Lk
Dejarément [ 1% #2331 4% & Department of Electrical and Information Engineering
Nganh (Khoa Ky thuat bién va Céng nghé Thong tin)

[]4 # #L 3 x Department of Biological Science and Technology
(Khoa Cong nghé Sinh hoc(H6a My Pham))

2.¥ 3+ F#Personal Information/ Thong tin ca nhan

® < (Chinese)
Tiéng Trung
S| i
Full Name ieng An . . Photo
Tén dy du (First) (Middle) (Last)
Mg B LER
Please fill out full name as appeared in the passport.
Hay dién tén ddy du nhu trén ho chiéu cia ban
»ll 2} H ﬁ}; M
Date of Birth / / LSexEJJ []¥ Male(Nam)
Ngay sinh e [ |-~ Female(N&
(ngay /thang /ndm) (day) (month) (year) Gioi tinh (Nw)
Boon T
Home Address Telephone
bia chi nha Dbién thoai
Bk Eg
Mailing Address Il Ph
Dia chi lién he Cell Phone
T3k bién thoai
E -mail di dong
AT 13 B B B3]
Place of Birth Nationality Passport No
Ngay sinh Quadc tich S6 hd chieu.
M&éit&lﬁgﬁ []= #4Married ( Da két hon) :*N"‘ A fgt
arital Status . An thA 0. of
Tihh trang hon nhan | [/% #Single (Doc than ) Children Sé con
[ &> N2 A ,ﬁk’Tﬁfz—x =g E"FLL
LEFEY A - -
s o Yes, | would like to live in dormltory and will comply with all regulations.
*’j§ Gl bung, T6i muon ¢ KTX,nhat dinh sé tuén thu quy dinh cua KTX
Housing Application R 4
’ A , D—Z‘ » A7 S _Q v g £
C6 nguyén vong & F .
KTX khong No, please do not reserve dormitory for me.
Khéng,T6i khong can dang ky 6 KTX
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e RX BEBE A TR Information of family and contact in Taiwan
Thong tin lién lac cia gia dinh tai Pai Loan

b LR A Er AL
o Chinese Name English Name
Contact Person in R A ik
. Tén tieng Trung Tén ticng Anh
Taiwan = =
Ngudi lién lac tai Dai| - P TR
Telephone .
Loan I : E-mail
Dién thoai

Ao B A Ay
Contact Person
Addressin Taiwan
bia chi nguoi lién lac
tai Dai Loan

4.% ¥ % ¥ Educational Background / Nén tang hoc van

A i o

5 g 5 ¥ LA B ot 24 g M'a'.or Bl 13

Previous Education | Name of School Cityand Country |Graduation Date J A Minor
A \ X Lo~ 2 N . Chuyén
Hoc luc Tén truong Thanh pho va Quoc gia| Ngay tot nghiép nganh Khoa
PEER

Secondary School

Cap Il
5.¢ % %< it 4 Chinese Language Proficiency / Ning luc tiéng Trung
g‘ 3,;3 ¢ > }EEJEE 2
How many years have you formally studied Chinese?
Ban hoc ticng Trung bao lau roi?
By BBR(FY 2 FF )
Where did you learn Chinese? (high school, college, language institute)
Ban da hoc tiéng Trung & dau? ( truong cap 3, cao dang, trung tm ngoai ngir)
- 5 4 s Coap o ae g e fEIR %
AT 54l v F~ i R Vl/hjt kian of
Have you taken any Chinese language proficiency . the test?
test? L= Yes Co Tén K thi
Ban d ting tham gia ki thi nang lyc tiéng Trung [J% No Khong A dic
nao chwua? Score

biém

p # 3=z Self-evaluation of Chinese Language Proficiency
Tu danh gia nang luc ngoai ngir cua ban than

7. Listening (Nghe) | []#& Good ( Tét) | [ ]# ¥ Average(Trung Binh) s i [ J# € None(Khong biét)
Poor( Kém)

#. Speaking ( N6i) (1% Good (Tét) | [1# ¥ Average(Trung Binh) e i [ ]2 € None(Khong biét)
Poor( Kém)

# Reading (Poc) | []## Good (Tot) | [+ ¥ Average(Trung Binh) LS ) (1% ¢ None(Khong biét)
Poor( Kém)

% Writing (Viét) (1 Good (Tét) | [1# & Average(Trung Binh) e ) []# & None(Khdng biét)
Poor( Kém)
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6.4 LI PR AARRENEE? SR

Financial Support : What will be your major source of finance while you study at

China University of Science and Technology ?

Hd tro tai chinh: Ngudn tai chinh chinh cua ban sé& ldy tir dau khi ban theo hoc tai Dai

hoc Khoa hoc va Céng nghé Trung Hoa ?

(e 3 Ol 4 %

Parent Support Personal Savings

Bb me hd tro (£ zEAmount inNT$) Sé tién| Tién tiét kiém ca nhan (4 g Amount
iNNT$) S6 tién

RN (et &

Others(* /& % £ §g Source &Amount in NT$) Scholarship( k& % 4 % Source&Amount in

Khéac ( Ngudn cung cap vasé tién) NT$)

Hoc bong ( Ngudn cung cip va sé tién)

7.% B ) = Health/ Tinh trang sic khoe

[ 1% Good ( Tt) [ 1% ¥ Average ( Trung binh) [ 1% Poor ( Kém)

e o 2 HE A 2

Please describe any health problems or disabilities you may have.
Hay mo ta van de stirc khoe hoac bénh ly néu ban c6 hoac cé thé gap phai.
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+» %3 DECLARATION /Ban Cam Két
- N AAEFRAEFA L2 Y FARALS AP FARRLEREE o
| the undersigned applicant, guarantee that | am neither an overseas Chinese student nor a
citizen of the R.O.C., nor have | been an R.O.C. national in the last eight years.
T6i 1a nguoi nop don ky tén dudi day, xin dam bao rang t6i khdng phai la sinh vién Trung
Qudc & nudc ngoai ciing nhu khong phai 14 cong dan cua R.O.C., ciing nhu t6i chwa & qudc
gia nao thugc R.O.C trong tdm nam qua.

SRR A FEFEGOR LS LR By g L
L ii@_ﬂ BEEERYTARMFIDLEZ T EFLETR T F PG
WEEARRPLLBEZERRS B A AEXSANFLERY FHE A F

ek o
The diploma | provided (secondary degree diploma for those applying for undergraduate
programs, bachelor’s or master's degree diploma for graduate programs) is valid in my
home country or that of the conferring school, and is equivalent to the degree conferred by
a lawful academic school in the R.O.C. | have not previously applied for any academic
schools in the R.O.C. as an overseas Chinese student.
Bang tot nghiép ma toi d& cung cap (bang tét nghiép trung hoc cho nhimg nguoi dang ky
chuong trinh dai hoc, bang tét nghiép bang ctr nhan hoac bang thac si cho cac chuong trinh
sau dai hoc) c6 gia tri & nudc so tai cua toi hoac cua truong cap ching chi va tuong dwong
véi bang duoc cap bai mot truong hoc hop phap ¢ R.O.C Trude day toi d¢a khdng diang ky
cho bat ky trudng hoc ndo trong R.O.C. véi tu cach 1a mét hoc sinh Trung quédc & nuéc
ngoai.
\%AEiigiﬁﬁﬁﬁggﬂﬁﬁﬁﬁo
| have never completed or been expelled from any academic programs in the R.O.C.
T6i chua bao gid hoan thélnh hoéc bi dudi khoi bat ky churong trinh hoc nao trong R.0.C
T A EETERENEMNY FAAEORE o
| here by certify that | do not hold the nationality of Hong Kong, Macau, or People’s
Republic of China.
T6i cam két rang t6i khong cd quéc tich Hong Kéng, Ma Cao hoic Cong hoa Nhan dan
Trung Qudc.
Ptz E- AR IAREIREFE WG AR EPRTENELT FooOM AR
FRAPBAEIHL > S E R R -
| agree to authorize University to verify any information provided above. | am willing to follow
the rules and regulations of China University of Science and Technology without any objections
should the information provided be found untruthful.
T6i ddong y ty quyén cho truong Pai hoc xac minh bat ky théng tin nao dugc cung cap & trén.
T6i sin sang tuadn theo cac quy tic va quy dinh cua trudng Pai hoc Khoa hoc va Cong nghé
Trung Hoa ma khdng c6 bat ky phan dbi nao néu thdng tin duoc cung cap bi phét hién 1a khong
trung thuec.
KH 4 2 JE02026/8/31w A R SRR FEZLINF P R EFED 0 TR E REILFTIE s o
3 FHEER -

[Nl
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Students must submit their official high school graduation certificate verified by the Taiwan
Affairs Office by August 31, 2026. Failure to do so will result in automatic dismissal from the
university, and the student will be required to leave Taiwan and return to their home country.
Hoc sinh bat budc trudc ngay 31/8/2026 phai nop bd sung bang tét nghiép THPT chinh thuc
d3 duoc Vin phong Kinh té va Van héa Pai Bac tai Viét Nam chtng thuc hd so (co dan tem
xanh)
cho nha trudng, néu khong hoc sinh s& bi budc thdi hoc va xuat canh vé nudc.

X4 L EI - ERR2E YL o i EE Y i 4 Bl% TOCFL Level A2 Z P8 &
Rl F @R 0 T2 RRBER -
Students must pass the TOCFL Level A2 Mandarin proficiency test by the end of the second
semester of their first year. Failure to do so will result in automatic dismissal from the
university, and the student will be required to leave Taiwan and return to their home country.
Hoc sinh bat budc trudce khi két thiic hoc Ky 2 cua nim nhat phai dat duoc thanh tich tiéng
trung TOCFL Level A2, néu khdng hoc sinh s& bi budc théi hoc va xuat canh vé nudc.

¥ #-4 % zSignature (Ky Tén) (¥ = tiéng Trung)
F
(A% = tiéng viét)
p #p Date/ Ngay date p /month ? /year+#
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34 4 Letter of Authorization/ Thuw Uy Quyén

S AR B F R AR BT AL Y B K 2

Jiy

| authorize China University of Science and Technology to use the information about me in
orderto process my application and enrollment in China University of Science and
Technology.

T6i uy quyén cho Trudng Pai hoc Khoa hoc va Céng nghé Trung Hoa su dung thdng tin
t6i cung cap dé dang ky nhap hoc, st dung trong gido vu va hoc vu.

AT EPBE SR ARATR &S 2 2T

| authorize China University of Science and Technology to undertake a verification of the
information and documents | have provided.

T6i uy quyén cho Truong Pai hoc Khoa hoc va Cong nghé Trung Hoa thuc hién viéc xé&c
minh thong tin va tai liéu ma téi da cung cép.
PEPMESFREES AT BB A TR R T o B Y S ap B s
Bix1 w2 % o

Division of International and Cross-Strait Affairs of China University of Science and
Technology is collecting your personal information in order to process your application and
enrollment in the China University of Science and Technology.

Trung tam hop tac Quéc té cua Pai hoc Khoa hoc va Cong nghé Trung Hoa duoc quyén st
dung thdng tin ca nhén cua ban trong viéc dang kinhap hoc va cac hang muc gido vu , hoc
vu.

VAR TR kg EFAR TR AT EEE ) SAMELRTLI L2
FARY RIEAAME T o

All application materials will be protected as private information, according to the
“Personal Information Protection Act” of R.O.C. and all regulations pertaining to it as
deemed necessary.

Tat ca céc thong tin cua ngudi diang ki theo “ Luat bao vé thong tin ¢ nhan” va cac luét
phép lién quan khéc cua Pai Loan chi duoc sir dung thdng tin trong viéc xur 1T céc van dé
lién quan.

Y34 2 2(2 w8 B) Full Name (in Print)/
Tén day da cha ngwoi ding ki(Kiéu chir chinh khai)

3 BB B8 Passport Number / S6 hé chiéu
4 p Date of Birth / Ngay sinh

% ¢ Signature/ Ky tén

p #p Date/ Ngay date p /month * /year#
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CAre FA RS
(Name) Tén Stamp

L L

(Program Apply ) Chuong trinh ap dung

oy
(Address ) Dia chi nha

Tho2L
W oep °

(Phone) Dién thoai

CER LR AL PR LN S
Application File of Industry-Academia Collaboration Program for New southbound International Students
Ho so Pang ky Chuong trinh Hop td&c Hoc vién — Doanh nghiép Quoc té Tan hudng Nam

TO : 115311 £ 4% 3 B %/ 3 k= 2455
No0.245, Academia Rd. Sec. 3, Nangang Dist., Taipei City 115311, Taiwan (R.O.C.)
CEPRERRES B
Division of International and Cross-Strait Affairs, China University of Science and
Technology
Trung tdm Hop tac Quéc té, Pai hoc Khoa hoc Cong Nghé Trung Hoa

Bk PR K B4R A3 AR > Mg EE (a0t RiEikié * DHL 2 FedEX & EiEpRAE) o
Attach this form on your own B4 or A3 envelope and post it by registered mail (Overseas students are recommended to use courier services such as DHL or FedEX.)
[pinh kém biéu mau nay trén phong biB4 hoic A3 cua chinh ban va gui qua thu (Du hoc sinh nén sir dung céc dich vu chuyén phat nhanh nhu DHL hoic FedEx.)

FEPY T~ ¥ g p Delivery date/ Ngay chuyén phét : (Year) (Month) (Day)
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Y S LIS Y IR
g3 €8 BABL R

Gidy Thong Béo Ve Quyen va Nghia Vu Quan Trong cia Sinh Vién Lép Chuyén Ban
Qudc Té Tan Huéng Nam Truong DPHKT Trung Hoa

GEER RS S

Quy dinh danh cho sinh vién quoc té dén Pai Loan du hoc

Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan
(https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?pcode=H0110001)

ONRFLE > FERUKF FESFI 2 AT AT F e EH ARG S
;th » AERL AP ,,;—»%
Sinh vién nudc ngoai dang theo hoc tai cac truong tai Pai Loan, néu nhu vi hanh kiém,
thanh tich khdng hop 18 hoac vivi pham nhitng vu viéc lién quan dén hinh sy ma bi két an
dan dén bi thdi hoc, s& khong dugc &p dung theo ban quy dinh nay dé dang ky xin vao
truong theo hoc.
An international student who is dismissed from a university or tertiary college after
admission as a result of unsatisfactory conduct, or poor academic performance, or a
conviction in criminal case proceedings is not permitted to re-apply for admission to an
educational institution under these Regulations.

@’* RELE>FERIUFEIZRAFNTRERANAIREIFF > 2 FEF

A ERR %’u*

Sinh vién qUOC te khi dang theo hoc tai cac truong tai Pai Loan néu nhu c6 hanh kiém kém
hoac vivi pham nhitng vu viéc lién quan dén hinh sy ma bi két an dan dén bi théi hoc, s&
khong duoc dang ky xin chuyén tiép 1én cac trudong dai hoc, cao dang dé theo hoc.
An international student who has been dismissed by the educational institution that
admitted the student as a result of unsatisfactory conduct or of a conviction in criminal
case proceedings is not permitted to transfer to another university or tertiary college.

ONFEL P P AT BB HEEFA 2R PRI A BI Y LFRZ2GT &
"G TR 4o i R TR *‘ﬁ BEst Bumd - a2 BR'TAR 2R x;é)%
P ZAPM RGP 2 2 oo
Khi sinh vién nudc ngoai diang ky nhap hoc, tan sinh vién nén dinh kém giay kiém tra suc
khoé va bao hiém thuong tat c6 thoi han & nhat sau thang ké tir ngay nhap canh, néu gidy
chang minh bao hiém duoc cip ¢ nudc ngoai can phai cd cac co quan nudc Ngodi Xac
nhan.Sinh vién dang theo hoc tai Pai Loan nén dihh kém céc gidy to bao hiém lién quan
ctia ban tai Dai Loan nhu bao hiém y té. ..
When a new international student registers, they shall submit proof of being covered by a
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medical and injury insurance policy which is valid for at least six months from the date
that they entered Taiwan. If the proof of insurance referred to in the previous paragraph
was issued in a foreign country it shall be authenticated by an overseas mission.

Current students shall present documentary proof that they have joined Taiwan’s National
Health Insurance Plan.

OL"ARAIAY LG Y FARAM W LT EFLTRY - Firsipg?

gi-)s g o
La sinh vién nudc ngodi véi tu cach khong phai 1a ngudi ting c6 qudc tich Pai Loan, va
khi dang ky xin nhap hoc véi tu cach khong phai 1a Hoa Kiéu, s& can ct theo quy dinh cua
nha truong dé dang ky theo hoc.
A person of foreign nationality who has never held Republic of China (“R.O.C.”)
nationality and who does not have overseas Chinese student status at the time of their
application is permitted to apply for admission to an educational institution, in accordance
with these Regulations.

ONREL o r Emp > 24 B3~ BE - BT > RIKGHEFTH ©

rEE ORHAER A FLEFHNEERP S R ERRERY BRI ER
AP EETRI I -HT o
Sinh vién qudc té khi nop céc gidy to xin nhap hoc ma cé hién tugng gia mao, mugn thong
tin cta nguoi khéc, tay x6a... s& bi hily tu cach trang tuyén; di 1a sinh vién ciia truong, sé
bi hity bo tu cach sinh vién tai truong, dong thoi khdng cap phéat bat ky vian bang lién quan
nao; khi tot nghiép ma bi phét hién, s& bi nha truong hay bo tu cach tét nghiép ddng thoi
hity bo bang hoc vi cua sinh vién do.
An international student who submits any certificate or document as part of their
application for admission to an educational institution that is found to be forged, fabricated,
or that has been altered in some way shall have their enrollment eligibility revoked. If the
student has already registered and begun classes, their registration as a current student shall
be cancelled and they will not be awarded any certification whatsoever regarding their
related academic undertakings. If any such circumstances are first discovered after a
student has already graduated, the educational institution shall revoke the former student’s
eligibility to graduate and shall require any degree already awarded to be returned and
shall rescind it.
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@ *~ & & B/ Noi quy trwong hoc /School Constitution of CUST
O+ RFFHHLFFF - M i o

Thoi gian giang day cua truong 1a 18 tuan cho mot ky hoc.
18 weeks in total for each semester.

OFLBX*EHRIPIAP A - FRF -RF -ELFLELFRF U
FowFERAPFRTEFTY UYL F 0 RREEP Y BN P MR L P B
£ FERASHRP FI I RH LT
Sinh vién can chi tra hoc phi, cac khoan chi phikhac, tap phi, 1€ phitin chi hoac tap phitin
chi trong thoi gian truong quy dinh caa mdi hoc ky; néu sinh vién can gia han chi tra do
bénh hiém nghéo hoic gap phai su ¢ dic biét thican phai nop don ding ky xin gia han va
sinh vién nén nop don trudc thai han nop tién hoc phikeém theo cac tai liéu chitng minh.
Nhitng ho so dugc chap nhan s& duoc kéo dai thoi han tdi da 1a 2 tuan.

Students should pay tuition fees during the period of each semester.

If you need to apply for extension of registration due to serious illness or special reasons,
you should attach certified documents before the deadline for registration. The approved
extension of the case is limited to a maximum of two weeks.

OF2 A HEE - BE)PVHEFLARLAZ - FARLAZN-FLEHRS > 2L
AL
Thanh tich cua sinh vién(bao gém : bang diém ,hanh kiém) duoc tinh theo thang diém tram
diém. Sé diém cao nhat 1a 100 diém, sé diém dat qua mon 13 60 diém.

Scores including academic and conduct grade are calculated in the way of hundred-mark
system. Full scores is 100; Passed score is 60.

OF LN THPFIr} THFL > - RN GERASFURLFEN > LRFEEE
AW%u%ﬁ\ﬁéﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁiéﬁo 7
Sinh vién c6 hanh vi gian lan trong ky thi, bi phat hién, ngoai tinh diém 0 cho thanh tich
lan d6, con tuy theo tinh tiét ning nhe dé xu phat ghi 161, dudi hoc, hoac hay tu cach sinh
vién.

If cheating is found during or after a test, no score will be given to the test. Also, students
may get demerits or even be withdrawn from the university depending on the degree of the
faults.

OF 2 Flez? v t 3k F R BFBEARPFE -

Sinh vién vimot 1y do nao d6 khong thé dén 16p phai xin nghi phép theo quy dinh.
Students who are unable to attend classes for any reason must take a leave in accordance
with the rules.

CLERE S NS RE SEXTRE SR EX L0
Bing cir nhan s& duoc trao cho nhimg sinh vién di hoan thanh chwong trinh hoc va dap
ung cac quy dinh cta truong.
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Students who have completed their studies and met all the regulations will be awarded a
bachelor's degree by their respective departments.

@+ 1 (1 )i ¥ 21 JE %/ Cac quyén va nghia vu [am viéc ban thai gian can
biét Notice of part-time rights

# F PR G2 [Luat dich vu viéc lam /Employment Service Act:
https://law.moj.gov.tw/ENG/LawClass/LawAll.aspx?pcode=N0090001

& #» A & ;% /Luat tiéu chuan lao dong /Labor Standards Act:

https://law.moj.gov.tw/ENG/LawClass/LawAll.aspx?pcode=N0030001

O"AF24rf 1 > 237 RFFZ 1178w > B FLY LT 637 B
ARPAFI eI g THEAES X YT LIy H LAY
B el T EREE L KRB FREBERIAG 0 P RF SRR
FHE o

Néu sinh vién nuéc ngodi c6 viéc 1am thém, bat ké thu lao va loai hinh cdng viéc, trude
tién sinh vién phai nop don dang ky va xin gidy phép lao dong trudc khi di lam. Néu ban la
nguoi lam viéc ban thoi gian trong mét co sé cong lap hoac tu nhan ap dung quy dinh
Luat Tiéu chuan Lao dong ", cac tiéu chuan diéu kién 1am viéc nhu tién luong, gio 1am
viéc, thoi gian nghi, ngay nghi, nghi phép va boi thuong tai nan lao dong, tit ca déu duoc
xt ly dya trén Luat Tiéu chuan Lao dong.

If students have any kind of part-time job, no matter you will get paid or not, must apply
for a working-permit before work. If you are work at the governmental or privatization
department and applicable for Labor Standard Act, standard working condition such as
wage, hours of work, break time, days off, ask for leave and workers compensation, they
all based on the Labor Standard Laws.

CEEVEYITENET LR

Hop ddng lam viéc ban thoi gian va hop dong thuc tap nén dugc dat riéng biét.

Part-time contract and internship contract should set separately.
OFRFFHLILEI NP LY - ERTVAMPEVE LS - g2
AW FERE -

Néu nha trueong ho trg bo trisinh vién lam viéc va hoc tap tai cac doanh nghiép, nha
truong co thé ky cong vin hop tac véi doanh nghiép dé hd trg bao vé quyén loi lao dong
caa sinh vién khi lam viéc va hoc tap tai doanh nghiép.

If school arrange students part time in the cooperation, school can sign LOI (Letter of
Intent) with cooperation in order to protect students’ Labor rights.
@%&ﬁﬁlﬁ’Eﬁ*ﬁﬂﬁﬁ%i?iﬂm’ﬁﬁ@ﬁﬁﬁiﬁimﬁﬁi%i°
Lam thém qué gio bat hop phap, nha truong sé dua ra cac hinh phat dua trén cac quy dinh
cua truong dé nhac nhé sinh vién phai tuan tha theo cac quy dinh cta ” Luat dich vy viéc
lam”.

School has enacted related regulations and Penal Provisions about illegal overtime work, it
is necessary for you to obey the Employment Service Act.
@ggﬁlﬁw@’%a%#mﬂﬁﬁwﬁaaiugigélﬁ,jwﬁﬁgﬁ&
EFRELFREER -
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Trong thoi gian hoc tap tai Dai Loan, sinh vién dugc phép lam viéc ban thoi gian hop phép
theo Diéu 50 cua “Luat dich vy viéc 1am “ va “Lut tiéu chuan lao dong” quy dinh va dugc
Luat lao dong bao vé quyén loi.
In Taiwan, students should do part-time job legally according to the provisions of Article
50 of the Employment Service Act, and their rights should be guaranteed in accordance
with Labor Standard Act.

O TE2RAAKFILFEN,, P ELBAARFTELEY  BFLpILI1TLH -
ERPIFOFIFIpIARPFREFEILFHEN AW RUFF -

“Hop ddng ban thoi gian gitra sinh vién va doanh nghiép”la hop dong duogc ky két giira
sinh vién va doanh nghiép dwa trén su tu nguyén cua sinh vién.Bat ci cong viéc ban thoi
gian nao déu phai do sinh vién va doanh nghiép song phuong ky két hop dong ma khong
c6 bat ky su cudng ché ,ép budc nao.

The part time contract between student and cooperation is based on student’s own
willingness, students and cooperation should sign the part-time contract without any
enforcement.
CERIA I SRS LR Y LN
Tién luvong lam viéc s€ dugc chuyén truc tip vao tai khoan riéng cua sinh vién.
Salary of part time should transfer directly into student bank account.
OMPFHRERVEMZIFFFTRAFE R A FEN-LHFFTRELEAR > T2
% o
Khoan phu cap thuc tap va luong 1am viéc ban thoi gian s& do doanh nghiép hach toén
riéng va phan riéng chuyén khoan, khong dugc phép chuyén mot lan tong sé tién luong
vao tai khoan cua sinh vién.
Internship allowance and salary of part time offer by cooperation should transfer separately,
mustn't transfer salary in single score into student bank account.
OBRHFMB T Fichy & Sic By 2§ o ,
Nghiém cam tinh trang doanh nghiép khau trir phi dai ly hoéc khau trir cac phu phikhéc.
Cooperation is strictly prohibited withhold agent fee or Tuition and Miscellaneous Fees.
OFHFF1IH » *FRUFE? FH20] B o
Trong thoi gian hoc, tong sé gio 1am viéc trong tuan khong qua 20 gio.
The maximal part-time hours are 20 hours per week during the semester.
OF B2 FEUFIF > 2 LWEJF20 P> L /RPEFABRL-
Trong ky nghi he va nghi dong thoi gian lam viéc ban thoi gian khéng bi gidi han 20 gio
mot tun, nhung can tudn thi cac quy dinh cia Luat Lao dong.
There is no part-time limitation of 20 hours during winter and summer vacation, but
students should obey the Labor Standard Act.
OFHF*F- REAFRIFVHFREIFFE > F TR FH40] B o
Sinh vién thyuc tap va lam thém trong cung mot doanh nghiép khong dugc vuot qua 40 gio
mbi tuan trong mdi hoc ky.
Students doing part-time job and internship in the same cooperation cannot exceed 40
hours per week during the semester.
CHEEEFF TS IR FE=DY L S8l £
Sinh vién nudc nguoi can phai xin gidy phép lao dong ,bat ké sinh vién dang 1am viéc bén
thoi gian trong hay ngoai nha truong.
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As an international student who works in Taiwan (either on campus or off campus) is
required to apply for the work permit.
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¢ ¥ 2 pE/Tro cap thuc tap /Off-campus internship allowance

OF ¥ Ark: MPEFFEATERINME - (P AW ALAIFTEIRB ) *» BRI VYRTFALA L
FRE) , o
Tro cap thuc tap:Néu tinh theo gio: d6 Dai 1a 183/gio (Theo nguyén tac tién tro cap thuc tap
s& khong thip hon muc lwong co ban, tién trg cap thuc tap tai doanh nghiép s& duoc diéu
chinh theo mirc lrong co ban hién hanh.)

Internship allowance: If based on hourly rated NTD183 per hour (No less than the minimum
wage, the intern allowance from industry will vary in accordance with the minimum wage at
the time.)

OF T WEATRF > RAF YB3 endbph o st & -

Theo quy dinh méi nhat caa Bo gido duc, sinh vién thuc tap ngoai trudng s& nhan dugc tro cap,
khdng phai hoc bong.

Refer to the newest regulation from Ministry of Education; students who do off-campus
internship should be given “allowance”, not scholarship.

OAFELEEZEFML=3(FL - FR -RP)ET2L L ZEDFEELL £ Mo
Fiaaiedgi 22FHFER2- F2 FREFRART HTEFR DR VRN
3ABERY -

Chuyén ban hop tac Qudc té hoc va thuc tap tai doanh nghiép 1a chuong trinh két hop gitra 3
bén (sinh vién, nha treong va don vi thuc tap), dé dat yéu cau vé tin chi cia mén hoc, mot bo
phan chuong trinh thuc tap ¢6 tin chi bat budc, cling chinh 1a mot trong nhitng diéu kién can
thiét dé tét nghiép, do do sinh vién can phai phdi hop theo sy sap xép cua nha trudng va don
vi thuc tap vé noi dung chuong trinh thyc tap va thoi gian.

The international program of industry-academia collaboration is designed for three
parties(students, school and employers). To meet the credit requirements of the course,
students must take the internship courses, which is one of the graduation conditions. Students
shall comply with the arrangements of the University and the Employers regarding internship
content and schedules.

ORMAVHAEHMEd T2 - FRAJPFTI=FEHF > L9 wpPrEfla&i-
Chuong trinh thyc tap s& do sinh vién, nha truong va don vi thuc tap, 3 bén lap ra hop dong va
ky két, trong d6 s& ghi rd quyén loi va nghia vu
The internship course requires students, the university and the employers to sign a joint
contract where rights and obligations will be clearly stated.

OQuRIFIFLENRVRFRVIT » FRVRSFEEA IR FRTI L A+
PR 1 Ak 2o
Trong thoi gian hoc trén 16p hoic thoi gian thuc tap tai don vi thuc tap, can hoan thanh trudc
cac thu tuc xin nghi phép, néu khong co 1y do dic biét, va chua hoan thanh thi tyc thisé bi
tinh la nghi hoc hoac nghi lam khéng phép.

Students must complete the procedure of leave of absence in advance no matter they are
attending lectures in the university or doing intership course off-campus, otherwise unfinished
procedure without a legitimate cause will be regarded as absenteeism.
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@H ¥ 4p M T 2 R ¥ /Cac thong tin va quy dinh lién quan khacOther

related information and regulations

OLFTHRFEZUL- X ® Z37EW1000~ » 32 XF pFAR -

Lé phi ding ky gia han ARC(thé cu tri) mdi nim mot lan 13 1000 dai té va thoi han hiéu luc
cua thé ban phai ty luu y.

Fees for applying one-year ARC is NTD 1000 per time, and students should watch out the
valid date on their own.

O+ R REZEF4 W EHT L 2 ¢ 7 & s (https://www.nisa.moe.gov.tw/ ~ 0800-789-007)
Trang web va duong day nong hd tro tu van va khiéu nai danh cho sinh vién quéc té cua céc
truong dai hoc, cao ding
Network for International Student Advisors: https://www.nisa.moe.gov.tw/

Inquiry hotline 0800-789-007

OFRRFP - REAFF ERAL EFRATIHL o (RIFEA P ie 2 R UERF
whe) ,

Cam huat thuoc va uong rugu bia trong khudn vién nha truong. Sinh vién vi pham s€ bi nha
truong xtr 1y theo quy dinh. (Cin ct theo quy dinh cua Chinh pha vé viéc cam hat thudc,
ngudi vi pham sé& bi phat tién tur.

Smoking and any alcoholic practices are strictly prohibited inside the campus. Anyone who
violates the rules will be fined between.

OV HFA »ENAEEFIRAA2AZ)eNIFTRCEBEN-EF P RN
WEF YA RHA2(F)BLd > RTFE T 1IF o
Applicants, who do not obtain Chinese language proficiency A2 level or above before
admission, must pass the Chinese language proficiency test A2 or above before the end of first
year, Those who do not pass they will be withdrawn.

Néu nhu dang ky nhap hoc ma chua c¢6 A2, sau khi nhap hoc 1 nam va hoc ky tha 2 bat budc
phai c6 A2 tra 1én, néu nhu khong co bat bugc phai thdi hoc.

ML EBES > B RR o KRR RN RIBIEL o VT TR R B

PR G A o

Trén day 1a liét ké nhitng trong diém, néu cé thiéu sét, s& thuc hién theo quyén loi va nghia vu

cua quy dinh phép luat lién quan. Néu co su khéc biét vé dich thuat, s& liy ban tiéng Trung lam

chuan.

All the aforementioned regulations are listed concisely. If they are inclusive and incomplete,

relevant law of rights and obligations will be counseled. Additionally, in case the English

translation is inconsistent, the Chinese version shall prevail.

(& » #%2 F 87 f#1r2 F R - Ving, toi da hiéu rd cac quy dinh trén.
Yes, | have read and understood all the regulations above.

%

¢ 34 % % Signature (Ky Tén) (¥ < tiéng Trung)

(4% < tiéng viét)

p #r Date/ Ngay date p /month * /year#
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